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Xroon sa̱oxín ikjin chꞌín Pablo
chrꞌénhen chꞌán tí sín

tinkáchónki Cristo chjasin
Tesalónica

Chꞌín Pablo nixje ̱he̱ chꞌán tí sín Tesalónica
1 Janhan Pablo la ko chꞌín Silvano la ko

chꞌín Timoteo ikjinni tí xroon i chrꞌanhánrá
kíchó ni ni ̱nko chjasin Tesalónica kíxin jnkoko̱á
tinkáchónkini Itꞌéni Dios la ko Ìnchéni Jesucristo.
Kjuasáyé Itꞌéni Dios la ko Ìchéni chrókꞌuejorá.

Tí sín ókjé chjasin mé kjuíncheyóhe̱ sín tí sín
Tesalónica

2 Jnkoya̱xón chjéheni Dios kjuasáya la ko
tꞌákjenxiṉni tí jahará kaín rá kíxin jehe chꞌán mé
chrókjuinkiṯsa chꞌán tí jahará. 3Tió nixje ̱he̱ni Itꞌéni
Dios xraxinkaonni kíxin kaín a ̱sánrá kuítekáonrá
Ìnchéni, a ̱ ntá tjejochꞌerá xra̱ la ko imá tjuèhérá
kíchuárá ntá jnkoko̱á tjejochonhénrá tsokjan
Ìnchéni Jesucristo. 4 Kíchóni jahará, imá tjuahará
Dios la ó noheni kíxin jehe chꞌán tsíkjeyárá chꞌán
tí jahará. 5 Na mé xi ̱kaha tió kjuíjini chjasánrá
kjua ̱ko ̱ha̱ráni tí tan jína ni ̱xin tsaáxinni chrónkani
na jehya iténni ó. Náhí. Kja ̱xin kjua ̱cha̱xién
Ncha̱kuen Dios kjua̱ko̱xi ̱nni la ko tí Ncha̱kuen
Dios mé kjuínchenoheni kíxin tí itan kjuakoni
la chaxín ntoá. Jahará la ó nohará jína kíxin
nkexrí kꞌuéjóni tí tjejorá kíxin xi̱kaha chrókꞌuejorá
chrókjuákox̱i̱nrá.
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6 Mé xi ̱kaha kjui ̱ncheyóhérá tí jeheni la
ko kjui̱ncheyóhérá tí Ìnchéni Jesucristo. A̱
ntá tió kuínhínrá tí itén Dios ntá kaín a ̱sánrá
kuinkachónkirá Ìnchéni la ko kócháhaṟá kíxin tí
Ncha̱kuen Dios mé tꞌe̱tue ̱nhen a̱sánrá kjónté
nchónhya nkehe kꞌuatsínkará. 7 Mé xi ̱kaha
kjuákuex̱i ̱nrá kaín tí sín tinkáchónki Ìnchéni
ntiha estado Macedonia la ko tí sín estado
Acaya. 8 Jahará kjuákox̱i ̱nrá tí itén Dios la jehya
jehó estado Macedonia la ko tí estado Acaya
kjuákox̱i̱nrá. Náhí. Na mé kaín chjasin chjinaxón
ntiha kuínhin sín kíxin nkexrí tinkachónkirá Dios.
A ̱ ntá jeheni na í tꞌichjánxiṉhya í jnko nkehe na ̱xa̱
chróchronkani, 9 kíxin ijie jehe sín mé tjejóchronka
sín kíxin nkexrí kjuíjini chjasánrá a̱ ntá kaín rá
kjuánjonrá kjuachaxin kꞌuéjóni la ko kuítekáonrá
tí itén Dios kjua̱ko̱ha̱ráni la ntá kui̱to̱hérá
kaín tí nkehe tsíkjanoy̱a kíxin ntá kjuankíxinrá
kuinkachónkirá Dios tjechón chaxín. 10 La ko
kja̱xin tjejóchronka sín kíxin jahará tjejochonhénrá
tso̱kja̱nxi ̱n nkaya nka ̱jní tí Xje̱en Dios namé Jesús.
Ó kjuínchexechón Dios tí Xje̱en chꞌán Jesús ntá jehe
chꞌán mé sinchekaáni kíxin chrókjuasótexínhyani tí
nkehe jínahya chrókjuasótexínni itsi.

2
Tí xra̱ tsíkjichꞌe chꞌín Pablo tí chjasin Tesalónica

1 Kónohará kaín rá kíchó ni kíxin jehya chónkó
kjuíjini chjasánrá. 2 Ó kónohará kíxin senó tí
sín chjasin Filipos kꞌuékjinchekjasóteni sín la ko
kꞌuékꞌántaxínhiṉni sín. Kjánchó Dios mé kjuínkiṯsa
ntá chrakonhyani kjua ̱ko ̱ha̱ráni tí tan tsaáxinni
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kuènte Dios kjónté imá kꞌuénínkakonhenni sín.
3 Kónohará kíxin jehya ntoáhya kjua ̱ko ̱ha̱ráni la
ko jehya ijnko nkehe náxrjónhya kjuakoni la
ko kjuítꞌayahyaráni ninkehó. 4 Náhí. Dios mé
kjueyá chꞌán tí jeheni kíxin chrókjuakoni tí tan
tsaáxinni, mé xi ̱kaha ntoá tjakoni. Jehya kíxin
chojni ó nchechéheṉi. Náhí. Nchechéheṉi Dios
tí nkexro nohe nkehe tónhen a ̱sénni. 5 Ó nohará
kíxin kjuíchꞌiyaxínhyani itan imá náxrjón kíxin
xi ̱kaha chrókuakitsjexínni chichaon chrókjuachani.
Náhí. Dios la ó nohe chꞌán kíxin xi ̱kahya kjuíchꞌeni.
6 Tjeyáhyani kíxin chojni chrókjuikosáyeheni sín la
á jahará la o̱ í so chojni. Náhí, xi ̱kahya chꞌeni,
kjónté chóntani kjuachaxin chrókꞌue ̱tua̱nhanráni
kíxin chrókjuánjonrá nkehe chrókꞌuáyéheṉi
kíxin jeheni chꞌeheni xra̱ Cristo. 7 Jnkojína
kꞌuénixjaharáni kꞌuékꞌejóni. Éxí yóhe̱ ijnko ìné
xjan tꞌàyakonhen xje ̱en kíxin tsꞌánkí xjanmé xi ̱kaha
jeheni kꞌuàyakonhanráni tí jahará. 8 Imá tjuàhará
ntá jehya jehó tí itén Dios chrókjuaḵo̱ha ̱ráni. Náhí.
Kjónté chrókꞌuenxínni tí tja̱ko̱ha̱ráni kíxin xi ̱kaha
imá tjua̱hará. 9Kíchóni, chróxraxinkáonrá kíxin tió
kꞌuéjóni chjasánrá la mé nchónhya xra ̱ kjuíchꞌeni
ncha̱kotjin la ko tie ntá kjuachani chichaon
kꞌue ̱naxínni nkehe sineni kíxin tjinkakonhyani
kíxin chrótjáharáni xra̱ chrókjuánjonrá nkehe
chrókjoneni nachrohe kꞌuejóni ntiha kjua ̱ko̱ha ̱ráni
itén Dios.

10 Jahará la ó nohará la ko ó nohe Dios kíxin
chaxín jína kꞌuéjókoaráni jahará chojni tinkáchónki
Ìnchéni. Nijnko nkexro tsꞌekahyani jie̱ kíxin ichrén
nkehe jínahya chrókjuichꞌeni. 11 Jahará ó nohará
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kíxin kjua ̱ko̱ha̱ráni la ko kjuínchechéheṉi tí ja-
hará jnkojnkorá éxí chꞌe ijnko itꞌé xjan tjuèhe
xje ̱en chꞌán. 12 La ko kꞌue̱tua ̱nhanráni kíxin jína
chrókꞌuejorá éxí tjinkaon Dios chrókꞌuéjó tí sín
tinkáchónki chꞌán kíxin jehe chꞌán ó kꞌuíyaẖará
chꞌán kíxin chrókꞌuayéhérá tí kjuachaxin kuènte
chꞌán.

13Méxra̱ jnkochríxín tjancheheni Dios kjuasáya
kíxin tió kuínhínrá tí tan jína kuènte chꞌán
kjua ̱ko ̱ha̱ráni na ntá kjuátsoa̱nrá kíxin chaxín
tí tan jína kuènte Dios ntá jehya tan kuènte chojni
a ̱ ntá kaín rá ó kuítekáonrá tí tan a ̱ ntá kꞌuíxitóxiṉ
nti̱ará. 14 Mé xi ̱kaha jahará kíchó ni kjuasótiará
kónínkakonhanrá tí sín chjasánrá éxí yóhe̱ kónhen tí
sín kuènte Dios tinkáchónki Ìnchéni Cristo Jesús tí
estado Judea kíxin tió kjuankíxin kuinkáchónki sín
Ìnchéni ntá tí sín judío chjasén sín mé kjuankíxin
sín kónínkakonhen sín chrókꞌóyán sín. 15 A̱ ntá
tí sín judío a mé tsíkꞌóyán sín Ìnchéni Jesús la
ko tsíkꞌóyán sín tí sín tsíchronka tí itén Dios ósé
la xi̱kaha kja̱xin kꞌuinkíténi sín. A ̱ ntá xi ̱kaha
kjuíchꞌe sín la kónínkakonhen sín kaín chojni. A̱
ntá Dios la kóxrjíeṉhya chꞌán kíxin xi̱kaha kjuíchꞌe
sín. 16 A̱ ntá tjinkaonni kíxin chrókjuaḵo̱he ̱ni tí sín
jehya judío tí tan jína chrókuaáxin sín a̱ ntá tí sín
judío tjinkakonhya sín chrókjuakoni. Namé xi ̱kaha
imá nchekꞌánkí sín tí jie̱ kuènte sín. A̱ ntá xi ̱kaha
kjuíchꞌe sín ntá Dios sinchekjasóte chꞌán tí jehe sín.

Chꞌín Pablo tjinkaon chꞌán sáchrókjuitsjehe chꞌán
ínaá tí sín chjasin Tesalónica

17 Kíchóni, tió kuítoẖeni tí jahará a ̱ ntá kjónté
ókjé kꞌuéjóni la kꞌuéxraxinkaonni kaín a̱sénni tí ja-
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hará la ko imá tjinkaonni chrókjuijitsjeheni tí ja-
hará ínaá. 18 Na mé xi ̱kaha janhan Pablo itsjé
veces mé tjínkav̱an chrókjuasántsjaha̱ tí jahará, a̱
ntá tí chꞌín Tsochren mé kꞌuínkakònna ntá xit-
jahya tsjasán. 19 ¿Nkehe tso ̱nhen tí xra̱ tjejóchꞌeni
tjejóchóenxinni la ko nkekuènte tjejóchéheṉi? Ja-
hará mé tso̱chèxínni tió tsi Ìnchéni Jesucristo kíxin
kuítekáonrá chꞌán. 20Méxra̱ jahará mé kóchèxinni
kíxin kuítekáonrá.

3
1 Ntá imá kóxakonhenni. Ntá kjuenka̱yáxinni

kíxin chrókójína jehóni chrókuitoẖeni chjasin Ate-
nas 2 na ntá ichrꞌánni tí kíchó ni Timoteo a tsji-
jitsjehe chꞌán tí jahará kíxin kja̱xin ixra̱ kuènte
Dios tjechꞌe chꞌán tjejókoni chꞌán tjako chꞌán tí
tan kuènte Cristo tsaáxinni. Ntá ichrꞌánni chꞌán
kíxin sintaxraxinkaonrá chꞌán tí itén Ìnchéni la ko
sinchechéhe̱ chꞌán a ̱sánrá 3 kíxin tso̱xrjéhya a ̱sánrá
má kíxin tí kjuaxróxinhya tjejotꞌatsínkará. Kíxin
xi ̱kaha ó nohará kíxin tꞌichjánxiṉ tsjasótexínni tí
xra̱ kuènte Ìnchéni. 4Na ̱xa̱ kꞌuéjóni jnkoko̱á ntiha
la ó tjo ̱nka ̱rá kíxinkaínni kjuaxróxinhya tso̱nhenni
tsjasóteni. A ̱ ntá jie la ó nohará kíxin chaxín
xi ̱kaha kónhen. 5Méxra̱ imá kóxakonna ntá ichrꞌan
kíchó ni Timoteo kjuíjitsjehe chꞌán nkexrí tjejorá, á
na ̱xa ̱ tinkachónkirá Ìnchéni o ̱ áchꞌe chꞌín Tsochren
chrókjuachroerá chrókuiṯo̱hérá tí nti̱e Ìnchéni a ̱ ntá
chrókóchónkó kaín tí xra̱ kjuichꞌeni kjua ̱ko ̱ha̱ráni.

6 Na ntá ó kja̱nxi̱n chꞌín Timoteo chjasánrá
Tesalónica chrónka chꞌán kíxin jína tjejorá na ̱xa̱
tinkachónkirá Ìnchéni, la ko na ̱xa ̱ tjejorá tjuèhérá
kíchuárá la ko chrónka chꞌán kíxin xraxinkáonrá
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tí jeheni tjinkáonrá chrókjuijitsjeheni tí jahará.
Kja ̱xin jeheni xi ̱kaha tjinkaonni chrókꞌuikonni
tí jahará. 7 Mé xi̱kaha kíchó ni tjejótꞌatsínkani
kjuaxróxinhya ntihi na ntá kjónté kóchéhe̱ a ̱sénni
kuínhinni kíxin kaín a ̱sánrá na ̱xa ̱ tinkachónkirá
Ìnchéni. 8 A ̱ ntá kuínhinni xi ̱kaha kíxin jína tje-
jorá na ̱xa ̱ tinkachónkirá Ìnchéni Jesús a̱ ntá a ̱ntsí
kóchéheṉi. 9 Ntá imá tsjancheheni Dios kjuasáya
kíxin xi ̱kaha imá chéhe̱ a ̱sénni kíxin tí jahará
tinkachónkirá chꞌán. 10 Tie la ko ncha̱kotjin
chronóeẖe ̱ni Dios kíxin tsjanjon chꞌán kjuachaxin
tsjijitsjeheni tí jahará ínaá kíxin na ̱xa ̱ tꞌitjáyan iso
nkehe chrókjuaḵo ̱ha̱ráni na ̱xa ̱ chrókꞌuítjárá nkexrí
jína chrókuinkachónkirá Ìnchéni.

11 Tjejótjancheheni Tꞌéni Dios la ko Ìnchéni
Jesucristo kíxin chrókjuinkiṯsani chꞌán
chrókjuijitsjeheni tí jahará 12 la ko tjancheheni
Ìnchéni kíxin chrókjuinkiṯsa chꞌán tí jahará
kíxin a ̱ntsí má chrótjuèhérá kíchuárá la ko
chrótjuèhérá kaín xín chojni éxí yóhe̱ tjuàhará.
13 Tjancheheni chꞌán kíxin sintaxraxinkaonrá
chꞌán kíxin kaín a ̱sánrá chrókuitekáonrá chꞌán kíxin
ntá tsochóntahya a ̱sánrá ninkehó jie̱ nkayakon
Itꞌéni Dios tió tsokjan Ìnchéni Jesús tsi ̱ka̱o chꞌán
kaín tí sín ó tsíkótjóá.

4
Nkexrí tóxrjínhiṉ Dios chrókꞌuéjóni

1 Jahará kíchó ni chronóaẖaráni la ko
ntaxraxinkaonráni tí kjuachaxin ihni̱é Ìnchéni
Jesús kíxin jína chrókꞌuejorá tinkachónkirá Ìnchéni
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éxí tjejochꞌerá jie kíxin éxí kjua ̱ko̱ha ̱ráni. Mé
xi ̱kaha jína si̱nchechéhérá Dios.

2Ó nohará tí nkehe kjua ̱kua̱xinráni kjuachaxin
kuènte Ìnchéni Jesús. 3Tí nkehe tjinkaon Dios kíxin
jína tjóá chrókꞌuejorá la ko chrókjuásinkoahyará jie̱
í jnko chojni chjin ókjé. 4 Jnkojnkorá chrókónohará
chróchontará jnkojnko ichjiánrá la ko jína
chrókꞌuejorá chrótjuèhérá kíchuárá. 5 Jehya kíxin
chrókjuakérá a ̱sánrá tí nkehe jínahya chrókjuic̱hꞌerá
éxí chꞌe tí chojni chónhya Dios. 6 Nijnkorá
chrókjuic̱hꞌiyehérá ichjién kíchuárá xi ̱kaha kíxin
Ìnchéni mé imá sinchekjasóte chꞌán tí chojni
xi ̱kaha sichꞌe mé xi ̱kaha kjuíntaxraxinkaonráni
senó. 7 Dios mé kꞌuíyeẖe̱ni chꞌán kíxin jína
chrókꞌuejóni, jehya kíxin na ̱xa ̱ chrókjuasinni jie ̱. 8 A̱
ntá tí sín chóntehya kjuasáyé tí nkehe tjakoni na
mé jehyakíxin chóntehya sínkjuasáyé chojni. Náhí.
Chóntehya sín kjuasáyé Dios, tí nkexro kjuanjon tí
Ncha̱kuen chóntani.

9 A̱ ntá tí tjuèhérá kíchuárá la í tꞌichjánxiṉhya
na ̱xa ̱ chrókjinni tsochronkani kíxin nkexrí
chrótjuèhérá kíchuárá kíxin jehe Dios mé
tjetja̱ko̱ha ̱rá chꞌán nkexrí chrótjuèhérá kíchuárá.
10 Xráxín xi ̱kaha tjejochꞌerá tjuèhérá kaín tí
sín kíchó ni tjejó estado Macedonia. Kjánchó
chronóaẖa̱ránikíchóni kíxina ̱ntsímáchrótjuèhérá
kíchuárá. 11 Tóxakonhanrá kíxin kjuaxróxin
chrókꞌuejorá. Jnkojnkorá nohará nketí xra̱
chrókjuic̱hꞌexínrá tjárá éxí kꞌue ̱tua̱nhanráni. 12Na
mé xi ̱kaha chrókꞌuikon tí sín chónhya Dios ntá
chróchóntaharásínkjuasáya lakochrókꞌuitjáyanhya
ninkehó nkehe chrókuicháxiṉhanrá.
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Itsi Ìnchéni Jesús
13 Kíchóni, tjínkav̱an kíxin chrókónohará nkehe

tso̱nhen tí sín tsíkꞌen. Na mé tjínkav̱an kíxin
kánhyó chrótsjaṉkàmaṟá sín chrókóyóaẖyará tí sín
tinkáchónkihya sín Ìnchéni na ̱xa ̱ chóenhya sín kíxin
chróxechón sín ínaá. 14 Kuítekaonni kíxin ikꞌuén
Ìnchéni Jesús la ko xechón chꞌán ínaá la ko kja̱xin
titekaonni kíxin Dios kjuínchexechón Jesús la ko tió
tsokjan Jesús ntá sinchexechón Dios kaín xín tí sín
tsíkꞌen kuítekaon sín tí jehe chꞌán.

15 Méxra̱ chénkani ti jahará tí nkehe kjuako
Ìnchéni kíxin tí na ̱xa ̱ tjejóchónni tió tsi chꞌán na
kjónté na ̱xa ̱ tsitónxinhyani nti̱a, na ̱xa ̱ tsochónhenni
tí sín tsíkꞌen. 16 Jehe Ìnchénimé tsꞌinkaji ̱nxi̱n chꞌán
nkaya nka̱jní la ko itsen tsonixja chꞌán kíxin tí
kjuachaxin jié kuènte chꞌán la ko tsꞌèya tí ángel
tꞌe̱to̱an la ko tsontáchro tí trompeta kuènte Dios. A̱
ntá kaín tí sín tsíkꞌen kuítekaon sín Ìnchéni Cristo
la senó tsoxechón sín. 17 A̱ ntá chrꞌéxiṉ kaín
xínni tjejóchónni la ko kaín xín tí sín tsíxechón
mé jnkoko̱a tsochrìinni kíxin tí kjuachaxin jié
kuènte Ìnchéni. A̱ ntá xríkjan tjui̱ tsoxetani chꞌán.
Mé xi ̱kaha tsꞌejókoni chꞌán jnkochríxín. 18 Méxra̱
xi ̱kaha chrókjuiṉchechéxínrá kíchuárá tí tan i kíxin
xi ̱kaha tso ̱nhen tió tsokjan Ìnchéni.

5
1 A̱ ntá tí ya ̱on tso̱nhen tíhi kíchó ni

tꞌichjánxiṉhya na ̱xa ̱ tsokjinni í jnko nkehe
tsinhínrá. 2 Jahará ó nohará jína kíxin titàya̱
itsi tí ya̱on tsokjan Ìnchéni éxí yóhe̱ chrókui
ijnko xíchee̱ tí tie a. 3 Tsꞌejó sín itsjo sín kíxin
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ijie kjuaxróxin tjejó sín kaín sín la ko ninkehó
nkehe tso̱nhen sín. Ntá xrínaẖya titàya̱ itsi tí
kjuaxikaon jié la ko kjuachrakon mé tsꞌitjáyanxín
tí kjuachón chróchónta sín éxí yóhe̱ ijnko tjan
tjeyá xrínaẖya titàya̱ tsjankíxin tsꞌóntáki tjan kíxin
sinchekokjíhi tjan xje̱en tjan na mé jehe tjan
xitjahya tsontáchro tjan “Náhí”, mé xi̱kaha jehe
sín chóntahya sín nkerí tsaáxin sín. 4 Ntá jahará
kíchó ni sítiéhya tjejorá ntá chróchrakonhyará
tí ya̱on itsi Ìnchéni. Tí náhí chróchrakonrá éxí
chrókui ijnko xíchee̱ chrókjuintachrakonrá. 5 Ntá
jie kaín rá mé tjejorá tí nti̱a tꞌinkáséyan. Jeheni
la jehya tjejóni tí nti̱a sítié a. 6 Méxra̱ xi ̱kaha
chrókꞌuéjójuahyani éxí tjejójua tí sín í so na mé
chrókꞌuejótsjeheni chrókjuenkay̱áxinni jína. 7 A̱ ntá
tí sín tꞌajua la tjejójua sín tí sítié ó la ko tí sín tókoan
la tókoan sín tí sítié a. 8 A̱ ntá jeheni na tjejóni tí
nti̱a tꞌinkáséyan tꞌichjánxiṉ kíxin jína chrókꞌuéjóni
chrókjuasinhyani jie̱. Chrókuinkáchónkini Ìnchéni
la ko chrótjuèheni chꞌán. Ntá jeheni na Ìnchéni
tsꞌayakonhenni chꞌán tsaáxinni chꞌán éxí tí
chꞌín soldado tꞌinkáya ka tsíkꞌóna chica kíxin
kohya nkehe tso̱nhen ntakuin chꞌán. La ko
chrókꞌuéjóchónhenni itsi Ìnchéni tsaáxinni chꞌán
na mé éxí tí chꞌín soldado a xrasín chꞌán nkehe
tsíkꞌóna chica tꞌayakonhen kja chꞌán kíxin kohya
nkehe tso̱nhen kja chꞌán. 9 Kjueyáhya Dios tí
jeheni kíxin chrókjuinchekjasóteni chꞌán. Náhí.
Kjueyá chꞌán tí jeheni kíxin chrókuaáxinni Ìnchéni
Jesucristo. 10 Jehe Jesucristo mé kꞌuenyákonheṉni
chꞌán kíxin chrókꞌuéjókoni chꞌán jnkochríxín kjónté
na ̱xa ̱ tjejóchónni o̱ kjónté ó tsíkꞌenni tió tsokjan



1 TESALONICENSES 5:11 x 1 TESALONICENSES 5:22

chꞌán. 11 Méxra̱ xi ̱kaha chrókjuiṉchechéhérá
kíchuárá la ko chrókjuínkiṯsará kíchuárá kíxin jína
chrókꞌuéjó sín éxí xráxín tjejochꞌerá.

Chꞌín Pablo mé nchexraxinkaon chꞌán tí sín
tinkáchónki Cristo

12 Kíchóni chronoàhaṟáni kíxin chróchontehérá
kjuasáyé tí sín tjejóchꞌe sín xra̱ kuènte Dios ntiha
tjejótjitaón sín nti̱a chrónka sín itén Ìnchéni. 13 Na
mé chróchontehérá sín kjuasáya la ko chrótjuèhérá
sínmákíxin tí xra̱ tjejóchꞌe sín. A ̱ntá jahará kaín rá
jnkojína chrókꞌuejokoará kíchuárá.

14 Méxra̱ tétuaṉhanráni kíchó ni kíxin
chrókjuéntuéhérá tí sín tjinkakonhya sichꞌe sín
xra̱ la ko chrókjuiṉchechéhérá a ̱sén tí sín kóxrjé
a ̱sén sín la ko chrókjuínkiṯsará tí sín na ̱xa ̱ noehya
sín jína la ko chrókóninkákuénhyará ninkexró.

15Tóxakonhanrá kíxin chrókjuic̱hꞌehyará jínahya tí
sín jínahya kjuítꞌahará. Íchá jína chrókjuákox̱i ̱nrá
nkehe jína chrókjuic̱hꞌerá kíxin tsꞌikonkaínxín cho-
jni chjasintajni kíxin jína tjejotjenka̱yáxinrá.

16 Méxra̱ nchechéhérá a ̱sánrá jnkochríxín.
17 Chrókuiṯo̱éhyará chrónixjehérá Dios jnkochríxín.
18 Kjónté ichrén nkehe chrókónhanrá la
chróchjeẖérá Dios kjuasáya kíxin xi ̱kaha
mé tjinkaon chꞌán chrókjuákox̱i ̱nrá kíxin
tinkachónkirá Ìnchéni Cristo Jesús.

19 Tꞌókꞌankahyará tí xrohi tꞌinkáséyanxín
Ncha̱kuen Dios. 20 Chonteherá kjuasáyé nkehe
tjako tí sín kíchó ni chronkaxín sín kjuachaxin
kuènte Ncha̱kuen Dios. 21 Chrótsjehérá jína tí
nkehe tjejóchꞌe sín. A̱ ntá tí jínana chrókuítekáonrá.
22Chrókuiṯo ̱hérá kaín xín nkehe jínahya.
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23 Dios mé tjanjon kaín kjuaxróxin ntá
tjancheheni chꞌán kíxin jehe chꞌán sinchetjóárá
chꞌán la ko tsꞌàyakonhen chꞌán ncha̱kuanrá la ko
a ̱sánrá la ko cuerpo kuèntárá kíxin tsochóntahya
ninkehó jie̱ tió tsi Ìnchéni Jesucristo. 24 Dios tí
nkexro kjueyá tí jahará mé jína chꞌán la ko kaín tí
nkehe ntáchro chꞌán la tsoxiteyá.

Chꞌín Pablo kjuixixín nixje ̱he̱ chꞌán sín la ko
tjanchehe chꞌánDios kíxin chrókjuincheyaon tí jehe sín

25 Kíchóni chrónóeẖérá Dios kíxin tsjinki ̱tsani
chꞌán kaín ni.

26 La ko nixje̱hérá kaín xín tí sín kíchó ni ntiha
tse̱hérá tja sín.

27Tꞌe̱to ̱anxínni tí kjuachaxin kuènte Ìnchéni kíxin
nchekuáxinrá tí xroon chrꞌanhánrá tsinhin kaín
xín tí sín kíchó ni ntiha.

28Kjuasáyé Ìnchéni Jesucristo sintayaonrá chꞌán.
Amén. Ó tjen.
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